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Consejo:

Antes de la descarga, confirme si la memoria interna del teléfono mévil tiene suficiente espacio, y si la version del
sistema operativo de teléfono movil es compatible.
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Instrucciones en espariol

¥ Gracias por selecci nuestro reloj intelig . Puede leer este manual para conocer el
uso del equipo por completo, y disfrutar de sus funciones practicas y método operativo
simple.

¥ La version de Bluetooth es BT4.0

3% Antes del uso formal, primero cargue el reloj por p y el reloj y
mévil a la aplicacion por Bluetooth con éxito.

¥* Requisitos del sistema de teléfono mévil
Tgl_éfono mévil de Andriod: Es compatible con la versién del sistema operativo
original 4.44 y superior, puede ver la versién de Android a través de Configuracion de
teléfono mévil—Sobre el equipo.
Tclélpno movil de Apple: Es compatible con la version de! sistema 8.0 y superior, puede ver
Ia version a través de Configuracion — Universal —Sobre el equipo; si es inferior a la version 8.0, el usuario
primero lo actualice.

% Descarga e instalacién de la Fund
Forma de obtencién de la Fundowear apk del teléfono movil de Apple y Andriod:

Forma de obtencion 1 de la APK:
Teléfono movil niemm =iy & T T = x
de Andriod
Mercado de Google Fundowear

Teléfono mévil x
3 Anne u - -
APP store Fundowear

quma de obtencion 2 de la APK: Utilice el escaner de codigo bidimensional del teléfono movil o escanee el
codigo de QQ para e instalar, puede escanear el codigo bidimensional en el manual
0 cddigo bidimensional en el reloj
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Registro e inicio de ién en la F y i6n de Bl th
1. Después de finalizar la i ion de la “F en el teléfono mévil, entre en Teléfono

mévil-Configuracién-Bluetooth-A fono mévil de Andriod, es necesario activar para
descubrir, (Teléfono mévil de Apple, es necesario activar el servicio de localizacion,
Configuracién-Privacidad-Servicio de localizacién).

2. Después de finalizar la configuracién del teléfono mévil, active la “Fundowear” y aparecera
la interfaz de inicio de seccion, seleccione el registro e inicio de sesion por email o utilice QQ y
WeChat para iniciar sesion directamente.

3. Entre en la interfaz principal, haga clic en el simbolo “+" en la esquina inferior derecha,
aparecera el icono de Bluetooth, seleccione “Entrar en busqueda”; después de encontrar el
nombre de reloj, seleccione el nombre de reloj para conectar, apareceré el cuadro de aviso de

P haga clic en Emparejar, el reloj recibira el aviso de conexién exitosa de la
“Fundowear”, asi puede utilizar todas las i del reloj
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4. Después de la conexién exitosa de la Fundowear, el usuario del teléfono mévil de Apple entre

en fono mévil-C i , busque el nombre de reloj para conectar, aparecera
el cuadro de aviso de emparej haga clic en Emparejar; d és de la i6n exitosa
por 2 veces, puede utilizar todas las funci del reloj f
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Consejo:

a. Si se activa yse termina forzadamente la “Fundowear” en Apple, vuelva a confirmar si se
activa el servicio de localizacion.

b. Asegure que se registre y se inicie sesion en la “Fundowear” con éxito, de lo contrario, no
puede sincronizar los datos relevantes del relq

c. Si no aparece el cuadro de aviso de emp i sobre la ion de Bluetooth,
podria haber conectado a otros equipos antenores y no haber seleccionado el emparej
del veloj correctamente, puede activar Reloj-Ci ion-Sobre, y p si la direccion

del equipo Bluetooth coincide con la direccion del equipo Bluetooth emparejada en el teléfono
mévil; si no es asi, se trata del error de emparejamiento del equipo, vuelva a seleccionar la

direccién del equipo Bluetooth para emparej:
Breve i di ion de del mena
Directorio:

Haga clic para entrar en este menu, puede ver todas las listas de contacto en el
teléfono moévil de Andriod emparejado, puede buscar y llamar a cualquier persona
de contacto rapidamente.
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Tomar fotos a distancia:

Haga dlc para entrar en este msnu puede activar la camara del teléfono mévil
parejado (en la p de el teléfono mavil), puede previsualizar

las imagenes, haga clic para tomar fotos, y las fotos se guardaran en el equipo

emparejado (pero la ruta de guardar de cada teléfono mévil es diferente, podria

estar en el 4lbum o tarjeta de memoria interna; ademas, no puede ver las imagenes

guardadas en algun teléfono mévil, sélo puede verlas después de unos minutos o

de el movil, este fené no se iona con el reloj, existen

diferentes situaciones segun los diferentes modelos de teléfono mévil.

El teléfono mévil de Apple no es compatible con esta funcién.

@ Conexién de Bluetooth:
Active esta funcién, puede ver el siguiente menu.
1. Sincronizacién de Bluetooth ~Puede buscar el equipo Bluetooth periférico y
lanzar el emparejamiento y conexién.
2. Configuracion de Bluetooth ~Puede la activacion y ivacion de
Bluetooth y visualizacién del nombre de equipo.

®

Gestién de archivos:

Haga clic para entrar, puede ver las fotos y archivos de video y audio en el reloj.
a Podémetro:

Durante la marcha, puede bal: los brazos para contar pasos,

el primer conteo de pasos tomara 10 pasos como valor estimado, el cual detecta
si esta caminando.
1. Puede configurar la cantidad de pasos objetivo para ejercicio diario (le recordara

pués de el valov )
2. Configi ion de | (altura, peso)
3. Registro histérico: Para la tidad de pasos pava ejercicio diario, se generara un
registro hi ati enla fet

‘5, Monitoreo de suefio:

b Entre en el mend de monitoreo de suenio, haga clic en Iniciar y luego lleve el reloj

en la mano para dormirse, el cual detecta la calidad de suefio del usuario segun la
itud de vil ion del reloj y di i6n de suefo. Para la duracién y calidad de

suefio diario, se gt 4 un registro hi en la madrugada,
con un max. de 20 registros.

9& Conmutacién entre estilos
Puede conmutar entre diferentes estilos de visualizacion en el lugar “UI" y *Display”.

14

Informacién:
Achve esla funcién, puede ver el siguiente menu, es necesario instalar la

Marcacién:

Después de la conexion entre el reloj y el teléfono mévil, puede marcar.
Registro de llamada:

Haga clic para entrar en este menu, puede sincronizar todos los registros de
llamada en el movil emparej haga clic en cualquier registro para
poder llamar.

FL n el moévil antes de utilizar esta funcién.
Haga clic para entrar en esle menu, puede ver todos los mensajes en la
bandeja de entrada del teléfono mévil de Andriod emparejado, y responder
en la plantilla de mensaje y llamar al remitente. (En el teléfono mévil de Apple,
no puede entrar en el menu de mensajes para ver.)
Notificacion:
Puede si izar todos los jes ir en el teléf movil.
Buscar mi equipo:
Haga clic en este menu, el teléfono mévil emitiré una alarma y se vibrara;
Si la sefial Bluetooth entre el reloj y el teléfono mévil no esté estable o la
distancia de separacion alcanza 10m o mas, el reloj emitira una alarma
a para A

. Despertador:
1. Puede agregar un mex de § despertadores

2. Puede config los sig tipos de io: \ ién y timbre,
sélo vibracién, sélo timbre

3. Después de finalizar la configuracién, es necesario configurar el interruptor
al estado ON para volver a la interfaz de despertador.

0 ﬂ‘) + Calendario

Después de entrar en la interfaz de puede salir i a
arriba, abajo, a izquierda y derecha.

Muasica de Bluetooth:

1. Haga clic para entrar en este mend, puede si izar todas las

@enhco

en el rep or del movil emparej; haga clic en cualquier cancion
para poder reproducir, ajustar volumen, pausar, conmutar entre canciones, etc.
(ejecute el reproductor de musica en el teléfono cuando usarlo por primera
vez.)

2. Después de entrar en la grabacion, es necesario desconectar la misica de
Bluetooth.; para volver a entrar en la musica de Bluetooth, es necesario
reconectarla. 13

de
Haga clic para entrar en el menu de io de puede
el periodo de tiempo por si mismo (tomara media hora como unidad). Después de
sentarse a largo tiempo, se sonar el timbre y se vibraré para recordarle a levantarse
y hacer ejercicio.
Diagrama de fi y
Antes de medir la fi i debera
ala piel.
1. Haga clic en Iniciar, manlenga los brazos en el estado estatico, luego mida la frecuencia
cardiaca.
2. Para cada medicién de datos, se generara un registro histérico automaticamente, con
un max. de 20 registros.

5 i di

g
que lleve el reloj correctamente

Grabacién:
Puede grabar en el local y repi ir sus ivos de

Cédigo bidimensional:
Entre en la imagen de visualizacion del cédigo bi puede utilizar en
el teléfono mévil de Android o escanear en el QQ, luego hacer clic para descargar e instalar.
Calculadora:

Calcula los datos

Siri:
Esta funcién sélo es compatible con el teléfono mévil de Apple, active esta aplu:ac:bn
puede emitir comandos por reloj para las fu del teléfono mévil.

Configuracién:

Configuracién de Bluetooth (puede activar y desactivar el Bluetooth, es necesario
desconectar el Bluetooth para poder desactivar si hay equipo emparejado; puede

encender y apagar este equipo y buscarlo, entrara en el estado apagado automaticamente
si hay equipo emparejado).

Reloj: Puede configurar diferentes tipos de reloj, y configurar la fecha y hora del reloj por

si mismo en la premisa de desactivar la funcién de sincronizacién.

Sonido: Puede realizar la configuracién personalizada del tono de aviso del reloj, timbre

de llamada entrante, y tono de aviso de notificacion.

Volumen: Puede ajustar el volumen de mummedla. timbre y notificacion del reloj.
Visualizacién: Puede realizar la confi del fondo de itorio del reloj,
brillo de pantalla, y hora de apagado de la luz de fondo.

Accién: Después de configurar esta funcién al estado activado y guardaria, voltee el reloj
para poder conmutar automaticamente al silencio en caso de llamada entrante o timbre de
despertador. En el estado de pantalla negra del reloj, voltee el reloj, la pantalla se encendera
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automaticamente.

Entorno de multi-idioma: Puede realizar la de

aulomallca del reloj, idioma, vnsuallzaclén de nombra
Puede en el reloj.

Restauracion de confi guracién de fabrica: Puede restaurar el reloj al estado de configuracién

antes de la entrega.

i6n del reloj

Instr de op:

Tecla lateral: Mantenga pulsada para Accién de gesto TP: Deslicese en el
encender o apagar el equipo, pulse sub-menu de izquierda a derecha para

brevemente para volver a la interfaz de volver.
espera.

Consejo:
La pila de este producto no es desmontable. Debido a la pérdida del propio producto, podria
no encender el equipo por ninguna energia de la pila después de estar fuera de servicio por
mas de 1 mes, el usuario carguelo por si mismo.

“ La operacnbn indebida podria causar el del p: , puede pulsada la
er.i por 10s para b al estado mlcaal
* Este producto no es compatible con ninguna aplucaclén en “Mis aplicaciones” en la
en "Mis " si estan i

16




